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Nieznany re¢kopis z Bavorovianum
Perspektywy badan zdigitalizowanych zbiorow
z Lwowskiej Narodowej Naukowej Biblioteki
Ukrainy im. Wasyla Stefanyka

Abstrakt: Przedmiotem artykutu sa zbiory nalezace niegdys do lwowskiej Biblioteki
Fundacji Wiktora Baworowskiego. W artykule przedstawiono dziatalnos¢ Wiktora
Baworowskiego, losy zgromadzonych zbioréow po jego $mierci, a takze kwesti¢ po-
zostawionych we Lwowie kolekcji Bavorovianum, ktére w wyniku powojennej zmia-
ny granic weszty w sktad Lwowskiej Narodowej Naukowej Biblioteki Ukrainy im.
Wasyla Stefanyka. Oméwiona zostata przede wszystkim wspotpraca bibliotek wroc-
tawskiej 1 Iwowskiej, obejmujaca projekt digitalizacji pozostawionych we Lwowie
polskich zbiorow. Jako przyklad zdigitalizowanego i udostgpnionego w internetowej
bazie dokumentu pochodzacego z Biblioteki Baworowskich postuzyl nieopracowany
dotad dziewigtnastowieczny kopiariusz, zawierajacy m.in. wiersze Anny z Myciel-
skich Radziwiltowej, Franciszki Urszuli Radziwiltowej oraz anonimowy diariusz
opisujacy droge do Drezna. Poprzez zaprezentowanie zawartosci dokumentu podkre-
slono znaczenie proceséw digitalizacji umozliwiajacych badanie cennych manuskryp-
tow, do ktorych dostgp byt niegdy$ utrudniony.

Stowa Kkluczowe: Biblioteka. Biblioteka Baworowskich. Digitalizacja. Ossolineum.
Rekopis

* Sktadam serdeczne podzigkowania Pani Profesor Marioli Jarczykowej za pomoc,
jaka otrzymatam podczas pisania niniejszego artykutu.
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Digitalizacja polskich kolekcji, szczeg6lnie tych pozostajacych poza
granicami Polski, otwiera perspektywy badan dawnego pismiennictwa,
tak waznego dla naszej kultury narodowej. Sposrod zrodet udostgpnio-
nych w bazach internetowych wymieni¢ nalezy przekazy rekopismienne,
czesto zawierajace nieznane utwory i dokumenty. Dla kultury polskiej
bardzo wazne sa roznego typu sylwy, w ktorych kopiowano krazace
w obiegu r¢kopiSmiennym teksty. Wiele takich manuskryptow zgro-
madzil w swojej kolekcji Wiktor Baworowski. Celem artykutu jest
omoéwienie losow zbiorow lwowskiego bibliofila, wchodzacych obecnie
w sktad Lwowskiej Narodowej Naukowej Biblioteki Ukrainy im. Wasyla
Stefanyka. Ostatnim etapem prac nad nimi jest digitalizacja wykonana
przez Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu. Przyktadem
udostgpnionego w internetowej bazie dokumentu pochodzacego z ko-
lekcji Baworowskiego jest nieopracowany dotad, dziewigtnastowieczny
kopiariusz, zawierajacy m.in. utwory powstate w kregu radziwiltowskiej
magnaterii. Opisanie jego zawarto$ci ma na celu wyeksponowanie
znaczenia procesow digitalizacji, wéréd udostgpnionych dokumentdéw
znajdujq si¢ bowiem nierzadko materialy bardzo cenne, za$ ich skano-
wanie nie tylko pozwala na ,,ponowne odkrycie” zrodet, ale tez utatwia
wielorakie, dogtebne badania.

Urodzony w 1826 r. w Kottowie hrabia Wiktor Baworowski zamie-
rzat utworzy¢ biblioteke fundacyjna na wzdér Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich we Lwowie. Cho¢ wyksztalcenie odebrat w jezyku niemie-
ckim, pod wplywem poety Jana Nepomucena Kaminskiego zaintereso-
wal si¢ polskim jezykiem i polska literatura. W lwowskich czasopismach
zamieszczal swoje ttumaczenia utwordow Jeana Baptiste’a Racine’a, Jo-
hanna Wolfganga Goethego, Friedricha Schillera i Gottfrieda Augusta
Biirgera, a takze witasne wiersze [3, s. 34-35; 15, s. 449). Zbiory zaczat
gromadzi¢ w wieku okoto 30 lat, najpierw w Myszkowicach pod Tar-
nopolem, nastgpnie we Lwowie, w gmachu znajdujacym si¢ na rogu
ulic Lipowej (nastgpnie Ujejskiego 2) i Sykstuskiej, odziedziczonym po
ojcu w 1854 r. Zbierat przede wszystkim dzieta polskie lub dotyczace
naszego kraju. W latach 1855-1860 kupit m.in. kolekcje z biblioteki
Aleksandra i Kazimierza Stadnickich ze Zmigrodu, biblioteke Dionizego
Zubrzyckiego, druki i rekopisy bgdace wiasnoscia Leona Dembowskie-
go, dokumenty nalezace do Ambrozego Grabowskiego, zbiory Kazi-
mierza Stronczynskiego (w tym rekopis Kroniki Wincentego Kadtubka
oraz dzieto Jana Dtugosza) [15, s. 449-450].

Doradca Baworowskiego byt historyk Aleksander Batowski. Przeka-
zat on lwowskiemu bibliofilowi w 1852 r. liczne dokumenty biblioteczne
oraz wziat udzial w sporzadzaniu statutu biblioteki. Do wspotpracy
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starano si¢ pozyskac Joachima Lelewela, a po jego odmowie stanowisko
kustosza objat historyk i bibliotekarz Henryk Schmitt [1, s. 369]. To on
podzielil zbiory biblioteczne na nastgpujace dziaty: 1. dziejowy; 2. filo-
logiczny, 2a. literatury; 3. nauk $cistych, 3a. teologiczny; 4. rgkopisow;
5. rycin i grafik; 6. obcy [15, s. 453].

Pierwszy dzial zawierat m.in. Kronike wszytkiego swiata Marcina
Bielskiego, herbarze Bartlomieja Paprockiego oraz Wojciecha Wijuka-
-Kojatowicza, pisma Szymona Starowolskiego, liczne kazania i mowy
pogrzebowe. W drugim dziale znalazly si¢ prace dotyczace gramatyki
i leksykografii oraz cenne dziela literackie, w tym egzemplarz pierwsze-
go wydania Zwierzyrica Mikotaja Reja oraz blizej nieokreslona edycja
poezji Jana Kochanowskiego. Do ciekawszych zabytkow zgromadzonych
w dziale nauk $cistych bez watpienia nalezat egzemplarz pierwszego wy-
dania De revolutionibus orbium coelestium Mikotaja Kopernika. Sekcja
teologiczna obejmowata pisma Jakuba Wujka, Marcina Biatobrzeskiego,
Jozefa Wereszczynskiego i Piotra Skargi, natomiast w dziale rgkopiséw
znalazty si¢ cenne manuskrypty, gldwnie historyczne i prawnicze. Dziat
grafiki i rycin zawieral wartosciowe sztychy, rysunki i portrety, za$
w sekeji obcej zgromadzono dzieta najwigkszych zagranicznych pisarzy,
obcojezyczne encyklopedie i stowniki [15, s. 451-452].

Przed 1900 r. stale powigkszajace si¢ zbiory Biblioteki Baworow-
skich nie byty ogoélnodostepne. Korzystac¢ z nich mogli jedynie nieliczni
naukowcy, m.in. August Bielowski, Aleksander Briickner, Jozef Szujski.
Po samobojczej smierci Baworowskiego w 1894 r., zgodnie z jego te-
stamentem z 17 maja 1881 r., ksiggozbiorem zajal si¢ Wydziat Krajowy
(organ wykonawczy Sejmu Krajowego Galicji) [2, s. 58]. W 1897 r.
powstata instytucja pod nazwa ,,Biblioteka Fundacji Wiktora hr. Bawo-
rowskiego we Lwowie”. Jej publiczne otwarcie nastapito dopiero szesc¢
lat po $mierci lwowskiego bibliofila [15, s. 450, 452—453].

Po wybuchu II wojny $wiatowej, w wyniku zagarnigcia Lwowa
wraz z cala Galicja Wschodnia przez Zwiazek Radziecki Biblioteka
Fundacji Wiktora hr. Baworowskiego zostala wlaczona do Lwowskiej
Filii Biblioteki Akademii Nauk USRR. Podczas niemieckiej okupacji
Lwowa w latach 1941-1944 zbiory Bavorovianum zostaty wydzielo-
ne z ukrainskich struktur, zajat si¢ nimi polski personel, a nast¢pnie
wraz z Ossolineum staly si¢ czg$cia centralnej Biblioteki Panstwowej,
podlegltej Gléwnemu Zarzadowi Bibliotek Generalnego Gubernator-
stwa. Kierownik Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich potaczonego
z Biblioteka Baworowskich, profesor Mieczystaw Gebarowicz, przy-
stapil do ewakuacji najcenniejszych zbiorow z obu bibliotek w celu
zabezpieczenia ich przed zniszczeniami wojennymi, ktore objety Lwow
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w koncowej fazie okupacji niemieckiej [11, s. 31-46]. Wedtug danych
ZNiO na zbiory Biblioteki Baworowskich sktadalo si¢ wowczas okoto
23 000 drukéw pochodzacych z XIX-XX w., 9100 starych drukow, 1659
rekopisow i 113 dyploméw [2, s. 63]. Te zasoby ulegty rozproszeniu —
niewielka czg$¢ z nich trafita do Wroctawia i Warszawy, 98% pozostalo
na Ukrainie, wchodzac w sktad ksiggozbioru Lwowskiej Narodowe;j
Naukowej Biblioteki Ukrainy im. Wasyla Stefanyka [2, s. 55].

Komunikaty prasowe o niewlasciwym przechowywaniu przez
Ukraincow polskich zbioréw wpisywaly si¢ w latach dziewigédziesia-
tych w debate na temat rewindykacji polskich dobr kultury utraconych
wskutek II wojny swiatowej [12, s. 64]. W 2003 r. Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich we Wroctawiu podpisat z Lwowska Narodowa Naukowa
Biblioteka Ukrainy umowg w sprawie digitalizacji pozostawionych we
Lwowie polskich zbiorow rekopisow i czasopism. Od tamtej pory Os-
solineum posiada nieograniczony dostep do zasobow dawnej Biblioteki
Baworowskich, z pozwoleniem na ich kopiowanie i opracowywanie.
W 2006 r. w Bibliotece im. Wasyla Stefanyka utworzono stanowisko
petnomocnika ZNiO (bylo to mozliwe dzigki przekazaniu przez Os-
solineum i Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego Srodkéw
na odrestaurowanie palacu Baworowskich). Do jego zadan nalezy m.in.
koordynowanie projektow digitalizacji przedwojennych ossolinskich
zbiorow, ale rowniez tych kolekcji, ktore zostaly wiaczone do Ossoli-
neum w czasie Il wojny $wiatowej. Wedtug informacji zamieszczonych
na stronie internetowej Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich baza
zasobow cyfrowych:

jest na biezaco aktualizowana, poszerzana o kolejne pozycje. Ze
zbioréw lwowskich zdigitalizowana zostala duza cze¢s¢ pozosta-
tych tam archiwoéw czolowych polskich rodzin magnackich, m.in.
Batowskich, Ciechanowieckie Ossolinskich, Cienskich, Grafow-
skich, Husarzewskich, Kossowskie Zydowskich i Wybranowskich,
hr. Ledochowskich, Lipowieckie Junosza-Ro$ciszewskich, Lubo-
mirskich z Kruszyny, Przeworska, Réwnego, Lopienieckie, Mar-
kowskich, Mniszchow, Ossolinskich, Stadnickich, Swiejkowskich,
Wasilewskich. Rownoczesnie zawiera dokumenty z Iwowskich
archiwoéw ossolinskich oraz wybrane rekopisy zgromadzone we
Wroctawiu. [7]

Dzigki projektowi ZNiO do tej pory zdigitalizowano i udostgpniono
w internetowe] bazie zasobow cyfrowych w formie PDF oraz plikéw
DjVu 1187 rekopisow Bavorovianum, ktore pozostaly we Lwowie.
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Poza Zaktadem Narodowym im. Ossolinskich wiele innych instytu-
cji stara si¢ 0 mozliwos¢ opracowywania Iwowskich polonikow. Wsrod
nich znalazt sig¢ Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej
Uniwersytetu Slaskiego, ktory spetnil wymagania stawiane przez strong
ukrainska. Najnowszym przedsigwzigciem badawczym realizowanym
przez pracownikow $laskiej uczelni byt finansowany przez Narodowe
Centrum Nauki projekt pod nazwa ,Wspolnota pamigci. Druki XVI
wieku w zbiorach Biblioteki Fundacji Wiktora hr. Baworowskiego we
Lwowie”. Jego celem byto wyodrgbnienie, opracowanie oraz skatalo-
gowanie szesnastowiecznych drukow ze zbioréw Iwowskich. Dzigki
rozpoczetemu w 2010 r. przedsigwzigciu kierowanemu przez Leonarda
Ogiermana udalo si¢ opracowaé¢ 634 druki: 264 z pierwszej potowy
i 370 z drugiej polowy XVI w. [16, s. 14-15].

Wsrod zdigitalizowanych przez Ossolineum dokumentéw pochodza-
cych z Biblioteki Baworowskich wiele jest tekstow nieznanych i bez
watpienia zastugujacych na uwage badaczy. Jednym z nich jest manu-
skrypt o sygnaturze 835, bedacy — wedtug opisu w internetowej bazie —
zbiorem wierszy Anny z Mycielskich Radziwittowej [13]. Na drugiej
stronie obwoluty umieszczono jednak informacje nie o sugerowanej
autorce tomu, lecz o Franciszce Urszuli Radziwiltowej, pierwszej Zzonie
Michata Kazimierza Radziwitta ,,Rybenki’

Franciszka Urszula z Ksigzat Wisniowieckich ksi¢zna Radziwitto-
wa, wojewodzina wilenska, hetmanowa wielka W. Ks. Lit. zyjaca
za czasOw Augusta IlII, autorka jest kilkunastu sztuk dramatycz-
nych, ktore razem zebrane wyszly z druku pod tyt. Komedie
i tragedie przednio dowcipnym wynalazkiem, wybornym wiersza
ksztattem [...] znamienite, przez J. O. Ksiezne Radziwitlowq wo-
jewodzine wilenskq ztozone, na wspaniatym teatrum ksiqzecym
w Nieswiezu, sprawq najzacniejszych dam i kawalerow nie raz
pokazane. Wyszty r. 1754 in folio, ksigga gruba. Wydawca ich byt
Jakub Pobog Fryczynski kapitan i komendant zotkiewski. Dzieta
rzadkie, bo w szczuptej liczbie egzempl|arzy] Wytloczone, raz je
tylko posiadalem.

Informacje o Annie z Mycielskich Radziwittowej pojawiaja si¢ na
karcie pierwszej i drugiej stronie karty tytulowe;j:

W znakomitym rodzie ksigzat Radziwittow, dwie byty damy
trudniace si¢ ojczysta literatura, mianowicie: Franciszka Urszula
z ksiazat Wisniowieckich, wojewodzina wilenska, ktorej kilkana-
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scie sztuk dramatycznych wyszty z druku r. 1754. Tudziez Anna
z Mycielskich hetmanowa polna W. Ks. Lit., ktorej poezje rézne
rekopis ten obejmuje, i ktore nigdy z druku nie wyszty. O pierw-
szej obszernie mowi ks. Juszynski w Dykcjonarzu Poetow tom 2i.

Wedtug moich ustalen omawiany wolumen nalezat pierwotnie do
Ambrozego Grabowskiego, krakowskiego ksiggarza i historyka, wid-
nieje bowiem w rejestrze r¢kopisow zakupionych od niego przez Ba-
worowskiego w 1855 r. [14]. Ponadto pismo, ktorym sporzadzono opis
manuskryptu, pokrywa si¢ z duktem autografu Starozytnosci historycz-
nych polskich autorstwa Grabowskiego [6].

Zarowno Spis rekopisow nabytych w r. 1855 od Ambrozego Gra-
bowskiego, jak i autograf Starozytnosci historycznych polskich dostgpne
sa w internetowej bazie zdigitalizowanych przez Ossolineum Iwowskich
zbioréw. Na szczegélna uwage zastuguje zwlaszcza rejestr rekopisow
nalezacych pierwotnie do Grabowskiego. Wérod 120 zakupionych przez
Baworowskiego w 1855 r. dokumentéw znalazty si¢ m.in.: autograf
Ogrodu panienskiego oraz Chrystusa cierpiqcego Wespazjana Kochow-
skiego, kopia opery Cud mniemany, czyli Krakowiacy i Gorale Wojcie-
cha Bogustawskiego, a takze dawny rekopis Cyda albo Roderyka Jana
Andrzeja Morsztyna — rekopis ten umozliwit opracowanie dotychczas
najwierniejszej oryginatowi edycji dzieta siedemnastowiecznego poety
[9, s. 16]. W spisie wymieniono réwniez rekopis zawierajacy utwory
Elzbiety Druzbackiej, w catosci sporzadzony charakterem pisma pokry-
wajacym sie z duktem wigkszej czeSci manuskryptu o sygnaturze 835'.
Rejestr nabytkow z 1855 r. jest §wiadectwem wyjatkowosci i obfitosci
zbiorow krakowskiego ksiggarza i Baworowskiego — poza wspomnia-
nymi dokumentami wymieniono w nim liczne zbiory listow 1 wierszy
anonimowych autorow, inwentarze, diariusze oraz rozmaito$ci dopiero
oczekujace na opracowanie.

Baworowski, obok Adama Czartoryskiego, Jana Tarnowskiego i Jo-
zefa Ossolinskiego, byt statym klientem krakowskiego antykwariusza.
Grabowski od 1797 r. byl zwiazany z ksiggarnia Antoniego Groebla,
a nastgpnie otworzyl wilasny punkt na Rynku Gltéwnym w Krakowie.
Kontakty z czotowymi przedstawicielami elity intelektualnej Krakowa
rozbudzily w nim zamitowanie do historii i literatury. Byt autorem opra-
cowan 1 wydawnictw zrodtowych, a takze licznych artykutow i notatek
historycznych. Jako pierwszy przystapit rowniez do historycznego opra-

! Manuskrypt z utworami Elzbiety Druzbackiej réwniez jest dostepny w inter-
netowej bazie zasobow cyfrowych Ossolineum [4].
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cowania zabytkow — pracg t¢ kontynuowal jego zig¢ Karol Estreicher,
autor Bibliografii polskiej [5, s. 481-483].

Grabowski na poczatkowych kartach posiadanych w swojej kolekcji
rekopiséw niejednokrotnie sporzadzat ich krotki opis — wskazywat pro-
weniencje dokumentu, prezentowal autora oraz jego wazniejsze dzieta.
W przypadku kopiariusza o sygnaturze 835 nie zachowal jednak konsek-
wencji — napis na obwolucie informuje, ze rekopis zawiera wylacznie
wiersze Anny z Mycielskich, informacje o Franciszce Urszuli Radziwit-
fowej pojawiaja si¢ dopiero na pierwszych stronach. Brakuje natomiast
wzmianek o innych autorach, ktorych utwory znajduja si¢ w rekopisie,
a takze wskazania jego proweniencji. Ustalenie, skad u Grabowskiego
znalazt si¢ manuskrypt, wydaje sig kwestia priorytetowa — pozwoli to
na jego doktadniejsze badania, a takze rozwieje wiele watpliwosci na
temat zawartych w nim utworow.

W kopiariuszu o sygnaturze 835 pojawiaja si¢ utwory obu ksi¢znych
opisanych na poczatkowych kartach dokumentu przez Grabowskiego,
cho¢ kwestia autorstwa poszczegolnych wierszy nie zawsze jest jas-
na. Do utworéw napisanych przez druga zong Michata Kazimierza
»Rybenki” zaliczy¢ mozna Opisanie choroby J. O. Ksiezny Jmci Anny
z Mycielskich Radziwitlowej w niebezpieczenstwie zZycia zostajqcej i od
doktorow opuszczonq bedqc, cudem Pana Jezusa Antokolskiego i Matki
Najswlietszej] Ostrobramskiej uzdrowiona sama opisata 1733 (k. 42 v. —
44 r)) oraz Krotkie opisanie wierszem zZycia J. O. Ksieznej Anny z My-
cielskich Radziwittowej generatowej majorowej wojsk W. Ks. L. po
smierci meza swego (k. 44 r. — 50 v.). Pierwszy z wymienionych utwo-
row jest dzietlem dotad nieznanym historykom literatury.

W zbiorze pojawiaja si¢ rowniez nowe przekazy utworow Fran-
ciszki Urszuli Radziwittowej, np. Waleta Ksieznej Jmci hetmanowej
Wlielkiego] Ksfies[twa Litfewskiego] z Ksieciem Jmciq krajczycem od-
Jjezdzajacym w droge (k. 38 v. — 39 v) znana z r¢kopisu z Bibliote-
ki Czartoryskich w Krakowie. Incipity obu kopii réznia si¢ jednak
nieznacznie — we Iwowskiej sylwie brzmi on nastgpujaco: ,,Za matlg
prace z niewinnej prostoty”, natomiast w krakowskim manuskrypcie
wiersz rozpoczyna si¢ od stow: ,,Za male prace niewiesciej prostoty”
[8, s. 411]. Do utworéw napisanych przez pierwsza zon¢ Michata Kazi-
mierza Radziwitta ,,Rybenki” zaliczy¢ mozna roéwniez Ekskuze pewnej
damy, ktora sie gniewala o przesladowanie panem Pacem starajqcym
si¢ o ni¢ oraz Tekst drugi skomponowany od tejze J. O. Ksiezny na
powinszowanie synowi swemu podczastwa litewskiego (k. 42 r.), dedy-
kowany Karolowi Stanistawowi Radziwiltowi.
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W zbiorze skopiowano tez drukowane juz w XIX w. wiersze Druz-
backiej oraz Udalryka Krzysztofa Radziwilta, a takze utwory pierw-
szego me¢za Anny z Mycielskich, Leona Michata Radziwilta (Podzie-
kowanie J. O. Ksiecia Jmci Leona Radziwitla krajczyca W. Ks. Lit. za
respekta w calym Zyciu swiadczone J. O. Ksieznie Jmci Radziwittowej,
hetmanowej W. Ks. Lit (k. 41r. — 42 r.); Powinszowanie J. O. Jmci Panu
Maciejowi Mycielskiemu, kasztelanowi poznanskiemu, na imieniny od
Ksiecia Jmci Leona Radziwitta krajczyca) (k. 39 v. — 40 1.).

W rekopisie, oprocz radivilianéw, znajduje si¢ rowniez Ekscerpt
z listu Karola krola szwedzkiego i respons Jana Zamoyskiego kancle-
rza i hetmana wfielkiego]. koro[nnego] wyjety z ksiqzki pod tytutem
Rzeczpospolita albo stan Krolestwa Polskiego przez Stanistawa Krzy-
sztanowicza wydanej, gdzie tez jest przytqczone opisanie Polski przez
Marcina Kromera (k. 53 r. — 54 v). Jest to ttumaczenie fragmentu
rozdzialu autorstwa Stanistawa Krzysztanowicza, zamieszczonego w ta-
cinskim dziele Respublica Siue Status Regni Polonice, Lituanice, Prussice,
Livonice etc. diuersorum Autorum wydanym w 1627 r. [10].

Do kopiariusza dotaczono diariusz drogi do Drezna oraz obszerny
opis tego miasta, zawierajacy informacje o jego najwazniejszych obiek-
tach. W podrozy rozpoczetej w styczniu 1752 r. braty udziat Aniela
Teresa z Michowskich Zamoyska i Zofia z Krasinskich Tartowa. Sam
diariusz sporzadzony zostal jednak przez mezczyzng — zauwazyl to
juz Grabowski w umieszczonej tuz przed tekstem dziennika notatce
o nastgpujacej tresci: ,,Mylnie kto$ napisat, ze diariusz ten pisata dama,
gdy na pag. 4. widzie¢, ze to pisat mezczyzna”.

Teksty zawarte w rgkopisie byly w XIX w. czytane — $wiadcza
o tym dopiski sporzadzone dwoma charakterami pisma, jednym niezna-
nym, drugim wskazujacym na Grabowskiego. Krakowski ksiggarz na
karcie 37 r. do utworu Tekst skomponowany od J. O. Ksiezny hetmanowy
Lit. na przywitanie Ksiecia J. O. Mci hetmana lit. meza swego z podrozy
schowskiej dotaczyl przypis o naste¢pujacym brzmieniu: ,,Podczaszym
lit., starosta krzyczewskim juz byt r. 1744. obaczy¢ Albertrandi Hist. pol.
p. 347”. Na karcie 38 v. zidentyfikowal za§ adresata: ,,Walety Ksi¢znej
Jmci hetmanowej W. Ks[igs]twa Lit. z Ksigciem Jmcia krajczycem od-
jezdzajacym w drogg”.

Nad wierszem Pochwaty nad Wistocznym Strumieniem w Rzemie-
niu nieznang reka dopisano adnotacje: ,,Wiersz ks. Ulryka Radziwitla
do E. Druzbackiej”, natomiast u dotu strony wskazano miejsce druku
utworu: ,,druk. Bibl. kiesz. klasykow pol. Lipsk, 1830, t. 31, str. 259/260”
(k. 33 r). Na odwrocie karty sporzadzono odnos$nik do wiersza Re-
skrypt Jejmci Pani Druzbackiej Ksiqzeciu Mci Radziwittowi, koniu-
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szemu W. Ks. Lit. w Rzemieniu: ,drukowany op. cit. t. 30, str. 207/10”.
Kolejny komentarz znajduje si¢ na karcie 44 r., a dotyczy Krotkiego
opisania wierszem zycia J. O. Ksieznej Jmci Anny z Mycielskich Ra-
dziwittowej, generatowej majorowej W. Ks. L. po Smierci meza swego:
,por. tkps. Bibl. Jag. 119 k. 25”.

Dopiski w kopiariuszu wskazuja na dobra orientacj¢ jego uzytkow-
nikéw zarowno w zasobach rekopi$miennych innych bibliotek polskich,
jak 1 w zakresie wydawanej 6wcze$nie literatury.

W manuskrypcie 835 pojawiaja si¢ teksty o bardzo zréznicowanym
charakterze, przewaznie wiersze religijne oraz okolicznosciowe autoréw
osiemnastowiecznych pochodzacych z krggdw magnackich. W sylwie
skopiowano listy 1 diariusz, fragment siedemnastowiecznego przektadu
dzieta historycznego, a takze dwustronicowy spis artykutéw wystanych
podkomorzemu Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Manuskrypt jest war-
tosciowy dla badaczy literatury, zawiera bowiem teksty nigdy niepub-
likowane 1 nieznane przekazy utwordéw juz wydanych i opracowanych.

Digitalizacja rekopisow z Biblioteki Baworowskich niewatpliwie ma
duze znaczenie — badacze literatury, historycy, a takze zwykli czytel-
nicy zainteresowani dziedzictwem kulturowym wilasnego kraju zyskali
mozliwos$¢ praktycznie nieograniczonego dostgpu do cennych, ale tez
czgsto nieznanych manuskryptow. Niestety, baza zasobow cyfrowych
nie jest latwa do wyszukania na stronie internetowej Zaktadu Narodo-
wego im. Ossolinskich — wyeksponowanie odnos$nika do zasoboéw na
pewno zwigkszyloby ich popularno$¢ i tym samym zainteresowanie
badaczy. W zbiorach dawnego Bavorovianum dokumentow podobnych
do kopiariusza o sygnaturze 835 jest wiele, ich zdigitalizowanie utatwi
badania nad waznymi dla kultury polskiej tekstami, do ktérych dostep
po II wojnie Swiatowej byl utrudniony.
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An Unknown Manuscript from Bavorovianum
The Perspectives of the Research of Digitised Collections
from The Lviv National Vasyl Stefanyk Scientific Library of Ukraine

Abstact: The article is devoted to the fate of the collections which once belonged
to the Lviv-based Library of the Wiktor Baworowski Foundation. It presents the
activities of Wiktor Baworowski, the posthumous history of the collections that he
gathered, and the question of the collections of the Bavorovianum, which remained
in Lviv and which due to the post-war change of borders were incorporated into
The Lviv National Vasyl Stefanyk Scientific Library of Ukraine. The article is fo-
cused above all on the collaboration of the libraries of Wroctaw and Lviv, which
involved the project of the digitalisation of Polish collections which remained in Lviv.
A 19th-century copiarium which heretofore was not processed, containing inter alia
the poems of Anna z Mycielskich Radziwittowa, Franciszka Urszula Radziwittowa
and an anonymous diarium describing the path to Dresden served as an example of
a work derived from the Baworowski Library which was digitised and made acces-
sible in the internet database. The description of its content facilitated the underscor-
ing of the significance of the processes of digitalisation which enable researchers to
study valuable manuscripts access to which was difficult earlier.
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